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Vyznat se ve zdejsich chodbach je tézké, ale po nékolika spatnych
odbockach najdu tu spravnou, ktera mé zavede ke spravnym dvefim.
Stoji u nich tataz straz jako véera. Ackoliv Herona nechali bez potizi
projit, sotva muzi zahlédnou mé, pfimhoufi o¢i a ja poznam, zZe to
tak snadné mit nebudu.

,»Vase Vysosti,“ zadrmoli oba.

»Prisla jsem se podivat na vézné.“ Snazim se, aby muj hlas znél
chladné a odtazité, ackoliv pochybuju, ze se mi to podatilo.

»K vézni nikdo nesmi,“ prohlasi hlida¢ natolik pfesvédcive, ze
bych mu vétila, kdybych se na vlastni oli nepfesvédcila o opaku.

Polknu a mimod¢k se napfimim. ,,Jako vase kralovna vam nafi-
zuji, abyste mé nechali projit.©

Vojaci si vyméni pohled.

,UZ kvtli vlastnimu bezpeli, Vysosti, nemuizete...“ spusti jeden
z nich.

Ale sotva prohlasil, ze nemizu, misto nesmim, je mi jasné, ze
ztraci pevnou pudu pod nohama.

»Predpokladam, ze upi v okovech,“ prohodim vécné.

»Ano, ale je nebezpedny,“ trva na svém strazny.

,»V tom pripadé mam $tésti, ze jste tady vy dva. Zavolam, kdyby
bylo tfeba, abyste mé pfisli zachranit. Od toho tady prece jste, ne?“
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Vojaci si opét vyméni rozpacity pohled, nez vahavé ustoupi stra-
nou a oteviou mi dvete. Vklouznu do cely a okamzité na mé zautoci
zatuchly vzduch a pach Cerstvé krve. Stejné jako véera se Séren chouli
u protéjsi stény s okovy na rukou i na nohou. Jeho kazi pokryvaji cer-
stvé rany a modfiny. Na rozdil od véerejska ke mné vzhledne, kdyz se
priblizim. Ackoliv ma rozbita sta, pfipada mi, ze se pokousi o usmév.

» Iy ses vratila, hlesne. Slova nejsou silnéjsi nez dech.

»Pfece jsem ti to slibila.“ Snazim se do véty vlozit trochu elanu,
ale premaha mé sentiment. Skoro se ho zeptam, jak se mu dafi, ale
otazka je to tak smés$na, Ze se nedokazu primét, abych ji pronesla na-
hlas. Misto toho se rozhlédnu kolem sebe a moje oci spoc¢inou na za-
krvaceném dfevéném hranolu, okovech zaryvajicich se mu do ktze
a podnosu s jidlem vedle ného. Denni pfidél sucharti a suseného
masa. Ani se jich nedotkl.

» Iy jsi nejed]?«

Pomalu zavrti hlavou, potad se tvafi ostrazité. Pravé oko ma po-
hmozdéné a otekle, na licni kosti se tahne dlouhy sram.

Piistoupim k nému o kousek bliz. Jsem tak blizko, ze kdyby
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chtél, mohl by mé popadnout za lem no¢ni kosile. Nebojim se ho,

Vv

ale vaham, jestli mam byt jesté odvaznéjsi. ,,Kdy jsi naposled jedI?“
zeptam se ho.

Na okamzik se zamysli. ,Na té prokleté hostiné po navratu
z Vecturie, pfizna ochraptéle. ,,Ale vzhledem k okolnostem jsem
toho moc nesporadal.«

Ja nejspis nikdy nezapomenu na nestoudné Saty, které jsem si
na prikaz cisate musela ten den obléknout. Pfipadalo mi, jako by
mé chtel vsem ukazat. Jeho ruce na mém téle palily jako znackovaci
zelezo. Soren se tvaril znechucené, avSak divat se na cizi ptikofi je
snazsi nez ho zakouset.

»Mas dostavat pridély jako vsichni ostatni,* feknu. ,,Drak mi sli-
bil, Ze hlady stradat nebudes.
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Odpvrati se. ,,Pridély dostavam s zeleznou pravidelnosti tfikrat den-
né. Vodu mi naliji do krku, ale sezvykat maso mé jesté nedonutili.“

Ani se na mé nepodiva, proto si dovolim na né¢ho zirat. Ub¢hlo
par dni a klize se mu uz pevné napina pres kosti. Vypada spis jako
prizrak nez clovék. Hlavou mi bleskne, co by si pomyslela jeho mat-
ka, kdyby ho takhle vidéla, ale zazenu tu myslenku dfiv, nez mé ci-
sarovna staci ze zahrobi zahanbit.

,Pro¢ nejis?“ zeptam se ho.

Zvedne kolena a schouli se do klubicka. Prisunu se o krok bliz.

»,Pfed mnoha lety otec ptimél Theyna, aby mi ukazal, jak se mam
chovat v pfipade, ze se ze mé stane rukojmi.“ Mluveni mu puso-
bi bolest, pfesto pokracuje: ,,Otec tvrdil, Ze ma spoustu nepratel,
a musime se na né pfipravit. Prvni véc, kterou mé Theyn naudil, bylo
nejist jejich jidlo.

Neovladnu se a opovrzlivé si odfrknu. ,,Domnivas se, Ze jsme ti
ho otravili?«

Zavrti hlavou. ,,Jde o kontrolu nad situaci. Dokud odmitam jid-
lo, nepfistupuju na vase podminky. Nepfejete si moji smrt, jinak
bych byl davno mrtvy. Znamena to, ze mé potiebujete. Kdybych si
od vas néco vzal, zalnu na vas byt zavisly a ztratim kontrolu. Je to
valka vili, o néco lepsi, nez si vyzyvavé hledét do oci a Cekat, kdo
sklopi zrak jako prvni.“ Na vtefinu se odmlci. ,, Tehdy jsem vydrzel
bez jidla tfi dny. Tentokrat je to snazsi. Vétsinou trpim takovou bo-
lesti, Ze nemam na jidlo ani pomysleni.“

Nevyzni to tak, jako by si fikal o litost nebo omluvu. Pouze kon-
statuje prosty fakt. Zvednu podnos a polozim ho pied n¢ho.

»Potrebuju, abys jedl, Sérene,“ naléham, ale on se ani nepohne.
»Nejsem tvij nepritel.”

Hofce se zasméje, ale zni to slabé.

»Pratelé, neptatelé... Podle mé na tom davno nesejde. f{etézy

IV«

jsou stejné tézké bez ohledu na to, kdo drzi kli¢,” posteskne si.
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»O fetézech néco vim, prestoze ty moje byvaly obvykle jen ob-
razné,“ odpovim.

Ma tu slusnost zatvatit se zahanbené. Kone¢né se na mé podiva.
»Na to jediné jsi myslela? Na svobodu?“

Meéla to byt jednoducha otazka, ale zakousla se mi do atrob. Jako
by mezi mymi zebry projela dyka. Casto jsem snila o dni, kdy ko-
neéné opustim palac a budu stat pod otevienym nebem, aniz by mé
ze vsech stran obklopovali nepratelé. Tésila jsem se, az budu moci
volné dychat.

»Dam ti védét, az se ji dockam,* slibim mu.

Zajiskti se mu v ocich. ,,Ta Zena, ktera mé sem pftivedla... Kapi-
tanka. Parkrat jsem ji vidél. Ostatni ji poslouchaji na slovo. Néco mi
tika — neni to onen neblaze prosluly Proklety drak?«

Zavaham, nez pfikyvnu. ,Moje teta,“ pfiznam. ,,Dvojce moji
matky.“

Moje slova jim viditelné otfesou.

» 1y s ni spolupracujes?” vyzvida.

»Me¢la jsem to v planu, ale... Ukazalo se, Ze je situace slozitéjsi,
nez jsem se domnivala.“ Nic mu netajim. ,,Chci t€ odtud dostat, ale
ona se té tak snadno nevzda. Ale az se mi to podafi, potfebuju, abys
byl silny. Musis jist.“ Znovu k nému podnos pfisunu.

Kratce na mné spocdine o¢ima, nez narovna nohy a podiva se
na talif. ,Povéz mi to pékné od zacatku.“ Vezme si suchar a chce ho
pielomit. Musi vynalozit vétsi usili nez obvykle, ale nakonec se mu
to podafi. ,,Ale tentokrat popravdé.«

Ocekavam vycitku, ale zadna nezazni. Slova opét znéji jako pros-
ta skutecnost.

Nic mu nezastiram. Vypravim mu o zabiti Ampelia, ackoliv jsem
vzdycky doufala, ze pravé on mé zachrani. Li¢im mu, jak jsem se roz-
hodla zachranit se sama. Povim mu, jak se z¢istajasna v mém zivoté

objevil Blaise, a ja zjistila, ze podminky jsou v Astree daleko horsi,
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nez jsem se domnivala. Vydésilo mé, kolik tisicti lidi nechal cisaf zabit.
Teprve v té chvili jsem si uvédomila, Ze zachranit jenom sebe nestaci.

Ackoliv mi slova vaznou v krku, pfinutim se rict mu o planu, kte-
ry jsme vymysleli s Blaisem. Podle n¢j jsem méla Sérena svést, vy-
pacit z ného informace a postvat ho proti cisati. Pfiznam, ze jsem
to byla ja, kdo se rozhodl ho zabit, postvat Kalovaxiany proti sobé
a rozpoutat oblanskou valku.

Ocekavala jsem, ze se proti mné zatvrdi a podiva se na mé, jako
by mé vibec neznal, ale on uz piln¢€ uvazuje. Poznam to podle nepfi-
tomného vyrazu, ktery se mu usadil v ocich, i ze zptsobu, jak $puli
rty na jednu stranu.

,»,Kdybys uspéla, mohlo to zabrat,“ pfipusti.

»J]a vim.“

Ani jeden z nas se nezmini o okamziku pod palacem, kdy jsem
k jeho zadam tiskla dyku, a on se tak trapil kvili vrazdéni ve Vectu-
rii, ze mé zadal, at ho probodnu. O tom, pro¢ jsem to neudélala, oba
mléime.

,»Co se stalo s Erikem?“ zepta se.

Erik. Nepomyslela jsem na ného od chvile, co jsem ho vidéla
naposled.

»Poslala jsem ho vyzvednout Hou a pak méli zmizet z palace.
Domnivam se, Ze se mu to podafilo, protoze jinak by cisaf moji ko-
mornou popravil spolu s Elpis. Doufam, ze jsou na né¢jakém bezpec-
ném misté, lhostejno kde.

Prikyvne a pevné svrasti obodi. ,,Je to muj bratr,” hlesne a mé na-
padne, Ze je to mozna poprvé, co tuhle vétu vyslovil nahlas.

»Polovi¢ni,“ upfesnim.

3

»A je to ta hor$i polovina,“ souhlasi posmésné. ,, Vypravéj mi
o Prokletém drakovi.
Svéfim se mu, jak neblaze proslula piratka pti kazdé pfilezitosti

podryva moji autoritu. Chova se ke mné jako k umanutému ditéti,
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ktere je neschopné vladnout, ale zaroven si hraje na milujici tetu, jez
si pro mé a pro Astreu pfeje jenom to nejlepsi.

»O co myslis, Ze ji jde?

»Nemam ponéti,“ kapnu bozskou. ,Napada mé, ze chce pomoct
Astree — koneckoncti je to jeji zemé — ale také z toho chce tézit. Podle
Blaise sice pomahala rodinam dostat se do bezpeci, ale inkasovala
za to tucné penize. Chysta se mé¢ vyhodné provdat. Pry jediné tak
ziskame pocetné vojsko, které nAm pomuize dobyt Astreu nazpatek.
Ale ja jsem si jista, ze sleduje jesté jeden cil.«

Soren se kysele usméje. ,,Bohuzel netusi, jak je s tebou tézké
porizeni.“

»Myslim, Ze uz ji to zac¢ina dochazet.“

Spolkne posledni kousek suseného masa a zakruc¢i mu v zaludku,
jak se télo dozaduje dalsi davky jidla.

»lakze si to rozeberme poporadku,“ prohlasi. ,Jestlize jsme
se pfed ¢tyfmi dny vydali na plavbu, pak do Sta’Crivera dorazime
za dal$i tfi. Mzeme tento Cas vyuzit na ptipravu. Ostatni panov-
niky tak trochu zndm a mam slusnou pfedstavu, kdo posle svoje
nasledniky, aby se ti dvofili.

»Ja 0 zadné dvofeni nestojim!“ vyhrknu bez vahani. ,Ale Cisté
hypoteticky — nasel by se mezi moznymi ctiteli nékdo slusny?“

Na okamzik se zaduma. ,,Zalezi na tom, co hledas.«

»V idedlnim ptipadé? Zpusob, jak ziskat zpatky svou zemi, aniz
bych ji musela ptedat tomu, kdo nabidne nejvic za moji ruku.“

Zavrti hlavou. ,Mému otci se nikdo nepostavi, pokud z toho ne-
bude mit osobni prospéch.«

»Bala jsem se, Ze to feknes,“ povzdechnu si a vezmu od ného pod-
nos. Pohlédnu na nevelky otvor nad jeho hlavou. Zacina svitat. ,Mu-
sim na snidani, ale potom zase pfijdu. Pfinesu ti jesté néco k snédku
a ty mi muzes povédét vic o mych potencialnich napadnicich.

Cekam, ze bude protestovat, ale misto toho ptikyvne.
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